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Regeln und Leitsitze fiir Buchstabensymbole und Zeichen
Neue Fassung der Liste 8a: Elektromaschinenbau

Der Vorstand des SEV veroffentlicht im folgenden einen
Entwurf der neuen Fassung der Liste 8a, Besondere Liste
von Buchstabensymbolen fiir den Elektromaschinenbau, der
Publ. 8001.1967 des SEV, Regeln und Leitsdtze fiir Buch-
stabensymbole und Zeichen. Der Entwurf wurde durch das

Fachkollegium 25, Buchstabensymbole und Zeichen, aus-

gearbeitet und vom CES genehmigt.
Der Vorstand ladt die Mitglieder ein, diesen Entwurf zu

priiffen und eventuelle Bemerkungen dazu bis spatestens
Samstag, den 30. November 1968, in doppelter Ausfiihrung
dem Sekretariat des SEV, Seefeldstrasse 301, 8008 Ziirich,
zu unterbreiten. Sollten keine Bemerkungen eingehen, so
wiirde der Vorstand annehmen, die Mitglieder seien mit dem
Entwurf einverstanden, Er wiirde dann auf Grund der ihm
von der 83. Generalversammlung 1967 erteilten Vollmacht
iiber die Inkraftsetzung beschliessen.
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8a—1...16 Entwurf
8a

Besondere Liste von Buchstabensymbolen fiir den Elektromaschinenbau

Liste spéciale de symboles littéraux pour les machines électriques

Bemerkung: In dieser Liste sind, ausgenommen von Symbol Nr. 1, nur Symbole aus dem Elektromaschinenbau zusammen-
gestellt, die nicht bereits im Abschnitt 2, «Allgemeine Liste von Buchstabensymbolen», enthalten sind.

Remarque: Dans cette liste ne figurent, a Iexception du symbole no 1, que les symboles qui ne sont pas compris dans la section 2,
«Liste générale de symboles littéraux».

Sym- Sym-
Nr. Name der Grosse bol Anwendungsbeispiele Nr. Name der Grosse bol Anwendungsbeispicle
No Nom de la grandeur Sym- Exemples d’application N9 Nom de la grandeur Sym- Exemples d’application
bole bole
Elektrische und fnagnetlsche Grossen ; 1 Niilrealttans x
Grandeurs electru{uf.i et magnétiques réactance homopolaire 0
Strombelag .‘ 2Nm S -
1| densité linéique de A A=1 =D 12 Sfl'ellreaktanz. . X,
courant réactance de dispersion
Dauerkurzschluss- A
9 strom I Z. = ;7
courant de court- ¢ o
circuit permanent P fiir die Nut
S S - Q  pour ’encoche
5 1 fiir den Zahnkopf
Ulg(:[rga;lngfkurzschluss- magnetische Leitwert- “*  pourlatéte de dent
3 ochne stroml . & 13 zahl A fiir den Spulen-
S | courant alternatif < facteur de perméance i kopf
transitoire de court- 'S pour la téte de
circuit bobine
B _— _ fiir die Differenz-
) streuung
Stosskurzschluss- 4 pour la dispersion
Wechselstrom différentielle
) " |
4 | courant alternatif sub- cc B 3 - - N o
transitoire de court- )
circuit mittlere Lamellen-
14 spannung U - 2p U
- tension moyenne entre K K
synchrone Lﬁngs- lames du collecteur
reaktanz S
5 ; Xq
réactance synchrone
directe Gesamtfluss, Spulen- n
fluss
i S SN - 15 . V| ¥= z (Dy Ny)
flux totalisé, flux i
synchrone Quer- couplé
reaktanz
6 | . Xq
réactance synchrone
transversale Geometrische Grossen
S | —— — S— Grandeurs géométriques
p transiente Reaktanz X I . N o
réactance transttoire d
Polbogen
B bp s
largeur de I’arc
subtransiente Lings- polaire
reaktanz " ideeller Polbogen
8 . ) Xi bi idéale d
réactance subtransi- . . largeur idéale de
toire directe Breite, Ab.messur_lg ! I’arc polaire
tangentialer Rich- Rtsnlsis
— === = ees tun s
16 & . b ba largeur de l’en-
subtransiente Quer- largeur, dimension ihe
anz dans le sens tan- .
9 B i . X('i entiel Nutenschlitz-
réactance subtransi- g haite
toire transversale bq, sittertiive de.l e
,,,,, S SR U S G coche
Gegenreaktanz X b Zahnbreite
10 B ; 2 “  largeur de la dent
réactance inverse
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8a—17...28

Sym- Sym-
Nr. Name der Grosse gﬁ Anwendungsbeispiele Nr. Name der Grosse l})’o] Anwendungsbeispiele
No Nom de la grandeur Sym- Exemples d’application No Nom de la grandeur Sym- Exemples d’application
bole bole
Durchmesser oder Polteilung
Bohrung des am Teilung, als Bogen- ¥ pdlnie
Netz angeschlosse- lﬁnge’gemessgn Nutenteilung
17 nen Maschinenteils D Dm = Zp Tp 22 . . T | '@ pas dentaire
i 5 division, pas, mesuré | ;
diamétre ou alésage de l d’ = Kollektorteilung
la partie de la ma- en longueur ¢ arc K division du collec-
chine reliée au réseau teur
Aussen- Bemerkung : Im Elek-
d durchmesser tromaschinenbau darf
¢ diamétre extérieur man nicht das Haupt-
Durchmesser, mit TInnen- 93 Fliche, Querschnitt S symbol A verwenden
18 Ausnahme von D d | 4 . durchmesser surface, section Remarque: Pour les
tout diaméire autre ! diamétre intérieur machines électriques le
que D Kollektor- symbole principal A ne
durchmesser | doit pas étre utilisé
dx diamétre du collec- \
teur
Zahlen, Faktoren, Verhiltnisse
Jochhéhe Nombres, facteurs, rapports
he hauteur de la
Héhe, Abmessung in : culasse " -
19 radialer Richtung h Nutenhihe Zahl der parallelen
hauteur, dimension he, hauteur (profon- Ankerstromzweige
dans le sens radial Q@ deur) d’encoche bei Mehrphasen-
" ZiahnhShe Wechselstrom-
“  hauteur de la dent 24 maSChmen_ , a 2—=92 Nma
nombre de voies d’en-
roulement pour ma-
Li d ) chines a courant
s o g it iy
1 korpers phasees
longueur totale de s I —_—
! emnp fago Zahl der parallelen
effektive Linge Ankerzweige bei
ﬁgs Blech- Gleichstrom oder
orpers Einphasenkollektor-
Ly longue’ur eﬁ"'ective 5 masft’:hinen 5 A I 3
.de ! e.mpll.t.zge nombre de voies d’en- ¢ 2a =D
Iy, Teine Eisenlinge roulement pour ma-
longueur nette de chines a courant con-
Linge, Abmessung in - fer ' tinu ou monophasées
- Achsrichtung I ldeﬁlle Maschinen- a collecteur
longueur, dimension Ii ] linge idéale d e
o b mens wicl or;‘tgzurill:z,;iirfz o Lamellenzahl
mittlere 26 | nombre de lames du K K=Qu
I Windungslinge collecteur
™ longueur moyenne
d’une spire |
I Leiterlinge Kurzschlussverhiltnis
¢ longueur d’un der Synchron- I
conducteur 97 maschine k b — €
;. Wickelkopflinge rapport de court- e L A
S longueur d’une circuit de la machine «
téte de bobine synchrone
Im=21+1L)=2I e e -
e . Spannungs-
s ideeller Luftspalt Uherssimnger e e
i trefer idéal 28 verhaltnis A verhaltnis
Luftspalt e i
21 uitsp S Kleinster rapport de transfor- rapport de trans-
entrefer Yt revale mation formation des
do pa't tensions
entrefer minimum
Bull. ASE 59(1968)23, 9 novembre (D 95)
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82—28..41

Sym- ‘ Sym-
Nr. Name der Grosse bol Anwendungsbeispiele Nr. I Name der Grosse bol Anwendungsbeispiele
e Nom de la grandeur Sym- Exemnples d’application No Nom de la grandeur Sym- Exemples d’application
bole bole
| \ :
| Strom- | Spulenseitenzahl pro ; K
Ubersetzungs- | Nut 2u u =
verhiiltnis ‘ nombre de faisceaux Q
) rapport de trans- | par encoche
Ubersetzungs- formation des \ |
o verhiiltnis k courants — T I
rapport de trans- Impedanzen- in Anzahl Nuten
formation Ubersetzungs- | ausgedriickter
verhiltnis I ‘Wicklungs-
% rapport de trans- ' ¥Q schritt
_)f'ormatwn des pas exprimé en
impédances nombre d’en-
S B S ; : coches
T - a5 Wicklungsschritt y )
Wicklungsfaktor pas d’enroulement | Ko!lelztorsc}flntt
| e facteur d’enroule- | i i
l | ; i Lamellen aus-
men | gedriickt)
ks S_ehnungsfaktor ' TK pas au collecteur
jact.eur e raccour- ‘ (exprimé en
cissement l nombre de
k Zonenfaktor \ lames)
% facteur de zone, |
facteur de distri- = i TR
bution | Leiterzahl (total)
ke Formfaktor 36 | nombre (total) de con- | %
facteur de forme ducteurs
Carterscher
Faktor (allgemein) k Faktor o o o
» Sfacteur (en général) . * facteur de Carter Leiterzahl pro Nut
d totaler Vergros- 37 | nombre de conducteurs | %Q 3= Q zQ
serungsfaktor par encoche
fiir die Luft-
i spaltreluktanz - —— —
Sacteur d’augmen- .
tation totale de rel;rtlmillsrfl)galnnungs- AU
réluctance 38
d’entrefer variation de tension ¥
. P relative AUy
Eisenfiillfaktor
Te facteur de remplis- —- - —— —
sage du fer ) .
& __ /e relativer ideeller b
Kupferfiillfaktor 39 Polb i
Cu . olbogen X3 (xi = —
Jfacteur de remplis- laire idéal relati L T
sage du cuivre arc polaire idéal relatif p
z=2Nma Eindringtiefe 1 = b
Seriewindungszahl (Mehrphasen- 40 profondeur de pénétra- ™ o= 9 MoV T
- Wicklun strom) tion Q
emer Wic u g (courant poly-
30 | nombre de spires en N phasé) — | —
s":;:ft &8 enronle- z=2N+2a & = x h bezogene
(Gleichstrom) Leiterhohe
(courant continu) hauteur rela-
N o e . . tive d’un
| - bezogene Dimension £ P
31 Polzahl 2 dimension relative
bre de il P &= b bezogene
TOMOre de poies Blechdicke
|
e | épaisseur rela-
- Nitenzakl Q | tive des toles
nombre d’encoches
— S — |
|
Nutenzahl pro Pol
33 und Phase g = Q
nombre d’encoches par g 2 pm
pole et par phase
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